
SOMMIER
BOX SPRINGS

CARAT
SOMMIER/BOX SPRINGS CON STRUTTURA INTERNA A MOLLE INSACCHETTATE
SOMMIER/BOX SPRINGS WITH INNER POCKET SPRINGS STRUCTURE

Base Carat 30, tessuto fisso “Alkemia”.

Carat 30 base, non-detachable “Alkemia” fabric.

Piedi disponibili, senza sovrapprezzo:
- set fissi + ruote in h cm 5/10 ca.
- set fissi h cm 10 ca.

Legs available, at no extra charge:
- fixed set + castors h approx. 5/10 cm
- fixed set h approx. 10 cm

CARAT 30

CARAT 30

Twin System (di serie fino larghezza cm 100).

Twin System (standard, up to a width of 100 cm).



CARAT 30
 (FASCIA H CM 30 CA., PIEDI H CM 5 CA. – H TOTALE CM 35 CA.)

FUSTO: in legno massiccio, doghe trasversali del telaio applicate su fresatura 
ed inchiodate ai montanti.
PIANO DI RIPOSO: struttura a molle insacchettate con strati di imbottitura
a densità e portanza calibrata e differenziata. 
TESSUTO DI RIVESTIMENTO (FISSO): tessuto in microfibra “Alkemia”, fisso.
PIEDI DI SERIE: in legno fissi – Carat 30 piedi h 5 cm (h totale cm 35 ca.).
A RICHIESTA: fodera di rivestimento sfoderabile in tessuto Cliente oppure
ns. tessuto Alkemia o Ecopelle standard.
Il prezzo della base è comprensivo dei piedi di serie.

CARAT 30
(SIDE BAND H APPROX. 30 CM, LEGS HEIGHT APPROX. 5 CM - 
TOTAL H APROX. 35 CM)

FRAME: in solid wood, frame slats assembled on the profile and nailed to the 
uprights.
BED SURFACE: structure with pocket springs, with different density and firm-
ness filling layers. 
COVER FABRIC (NON-DETACHABLE): “Alkemia” non-detachable microfibre fabric.
STANDARD LEGS: fixed wood legs - Carat 30 legs h 5 cm (total h approx. 35 cm).
ON REQUEST: removable cover in the customer’s fabric or with our Alkemia or 
standard eco-leather fabric.
The price of the base includes the standard legs.



SOMMIER
BOX SPRINGS

ALKEMIA
ALTEZZA: cm 140
COMPOSIZIONE:
diritto: 100% poliestere
supporto: 70% poliestere
30% cotone

HEIGHT: 140 cm
COMPOSITION:
straight: 100% polyester
support: 70% polyester
30% cotton

40 P

NORME DI LAVAGGIO E MANUTENZIONE
IL PRIMO LAVAGGIO È CONSIGLIATO A SECCO

Lavare a mano o in lavatrice fino a 40° C, non strizzare, non centrifugare.
Lasciare asciugare al rovescio, evitando di esporre alla luce diretta del
sole. Stirare a rovescio a bassa temperatura.
Per le macchie localizzate e più ostinate (olio, grasso, cosmetici, caffè,
liquori, chewing-gum, ecc.), disciogliere la macchia con alcool etilico (liquido
incolore), tamponare e trattare successivamente con una soluzione
di detergente neutro, risciacquare bene.

INSTRUCTIONS FOR WASHING AND MAINTENANCE
WE RECOMMEND DRY CLEANING FOR THE FIRST WASH

Wash by hand or in a washing machine up to 40°, do not wring out, do not spin dry.
Dry inside out and do not leave in direct sunlight. Iron inside out at a low tem-
perature.
For local and more stubborn stains (oil, grease, cosmetics, coffee, liqueur, chewing 
gum, etc), dissolve the stain with ethyl alcohol (colourless liquid), dab it and subse-
quently treat with a solution of neutral detergent, rinse thoroughly.

AVVERTENZE:
La trama e la colorazione dei tessuti proposta nel catalogo fotografico e/o in 
cartella colori possono variare rispetto al tessuto che realmente verrà mon-
tato sui prodotti ordinati per problemi dovuti alla natura stessa del tessuto (è 
impossibile garantire lo stesso punto di colore e/o trama per tessuti acquisiti 
in tempi diversi.

CARAT
TESSUTI PER FODERE SFODERABILI
FABRICS FOR REMOVABLE COVERS

N.B.:
The texture and colour of the fabrics in the photographic catalogue and / or in 
the colour chart may vary compared to the fabric that will actually be mount-
ed on products that are ordered due to problems associated with the nature of 
the fabric itself (it is impossible to guarantee the same colour and / or texture 
point for fabrics acquired at different times.
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ECOPELLE STANDARD

ALTEZZA: cm 140
COMPOSIZIONE: 
100% Poliuretano Coagulato
A richiesta disponibile in versione 
ignifuga (richiedere preventivo 
all’ufficio commerciale)

HEIGHT: 140 cm
COMPOSITION: 
100% Poliuretano Coagulato
Available, on request, in a flameproof 
version (please ask for an estimate 
from the sales department)

NORME DI LAVAGGIO E MANUTENZIONE
IL PRIMO LAVAGGIO È CONSIGLIATO A SECCO

Pulire con tessuto inumidito e insaponato e sciacquare bene con acqua
pulita. Non usare solventi, candeggine e detergenti chimici o spray per
lucidare.

INSTRUCTIONS FOR WASHING AND MAINTENANCE
WE RECOMMEND DRY CLEANING FOR THE FIRST WASH

Clean with a damp soapy cloth and rinse thoroughly with clean water. Do not 
use solvents, bleach and chemical detergents or sprays for polishing.

AVVERTENZE:
La trama e la colorazione dei tessuti proposta nel catalogo fotografico e/o in 
cartella colori possono variare rispetto al tessuto che realmente verrà mon-
tato sui prodotti ordinati per problemi dovuti alla natura stessa del tessuto (è 
impossibile garantire lo stesso punto di colore e/o trama per tessuti acquisiti 
in tempi diversi.

TESSUTI PER FODERE SFODERABILI
FABRICS FOR REMOVABLE COVERS

N.B.:
The texture and colour of the fabrics in the photographic catalogue and / or in 
the colour chart may vary compared to the fabric that will actually be mount-
ed on products that are ordered due to problems associated with the nature of 
the fabric itself (it is impossible to guarantee the same colour and / or texture 
point for fabrics acquired at different times.
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